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511817-2026 - Konkursas

Vokietija — Ugniagesiy automobiliai — KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
OJ S 140/2026 23/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: KoPart eG
E. pastas: info@kopart.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
ApraSymas: Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Stadte und Gemeinden in
Nordrhein-Westfalen. Sie unterstutzt 6ffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und
Durchfuhrung vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW
GmbH, Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Stadte- und
Gemeindebundes Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstitzt die KoPart eG
auf Grundlage eines Geschaftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der
Abwicklung der Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die
KoPart eG als Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und
betrieben. Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren
kommunale Einrichtungen und rechtlich verselbstandigte Beschaffungsstellen, soweit sie
offentliche Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle 6ffentlichen Auftraggeber im
Sinne des § 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die
Leistungen des DBS nach Maligabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu kénnen
insbesondere Gemeinden, Gemeindeverbande, kommunale Einrichtungen, Zweckverbande,
sonstige kommunale Auftraggeber sowie weitere 6ffentliche Auftraggeber des Landes
Nordrhein-Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschlieRlich des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. Rheinland-Pfalz gehdren, soweit sie von der bekanntgemachten
Nutzerdefinition erfasst sind.
Proceduros identifikatorius: 3430c038-4500-4cec-acd0-7b1c1a71cdf1
Vidaus identifikatorius: 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme
Pirkimo budas: Ribotas
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 35000000 Apsaugos, gaisry gesinimo, policijos ir gynybos
jrenginiai, 35412500 Vadovavimo ir ry$io masinos, 35412200 Sarvuoti kariy transporteriai,
34115200 Motorinés transporto priemonés, skirtos vezti maziau kaip 10 Zmoniy, 34110000
Keleiviniai automobiliai, 34115000 Kiti lengvieji keleiviniai automobiliai

511817-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/511817-2026
mailto:info@kopart.de

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Grundsatzlich mussen Teilnahmeantrage ausschliesslich Uber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht mdglich.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Details siehe zusatzlich in Vergabeunterlagen Bewerbungsbedingungen 3.2 3.2
Ausschlussgrinde Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemaR § 123 GWB) wenn
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuf3e nach diesen
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbulte nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung
oder die sonstige Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
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bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des 6ffentlichen Interesses geboten
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grinden des o6ffentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberihrt.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dynmasches Beschaffungssystem (DBS) zur Lieferung von KDOW, MTW und
Beladung/Ausrustung fur Feuerwehren
Apradymas: Das DBS ist in folgende Kategorien untergliedert: Kategorie 1: KDOW In der
Kategorie 1 - KDOW werden die Fahrzeugtypen KDOW (Kommandowagen nach bzw. in
Anlehnung an DIN SPEC 14507-5), PKW mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau
PKW ohne Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau Serien-PKW ohne
Umbau ausgeschrieben. Kategorie 2: MTW bis 3,5 to zGG In der Kategorie 2 - MTW bis 3,5 to
zGG werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9 Sitzplatzen mit Sondersignal/Tonfolge-
Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 Sitzplatzen mit Sondersignal/Tonfolge-
Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 oder 9 Sitzplatzen ohne Sondersignal
/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW / MTF mit Fihrungskomponente
(zusatzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch im Fahrgastraum) Fahrgestelle
zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 3: MTW groRer 3,5 to zGG In der
Kategorie 3 - MTW grofder 3,5 to zGG werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9
Sitzplatzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8
Sitzplatzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8
oder 9 Sitzplatzen ohne Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW /
MTF mit Fihrungskomponente (zusatzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch
im Fahrgastraum) Fahrgestelle zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 4:
Beladung / Ausrustung Feuerwehr In der Kategorie 4 - Beladung / Ausrustung Feuerwehr wird
Beladung / Ausrustung zur Verlastung auf Feuerwehrfahrzeugen in Anlehnung an die DIN-
FNFW-Feuerwehrfahrzeug-Typenliste bzw. zur Lieferung an die entsprechenden 6ffentlichen
Auftraggeber ausgeschrieben. Diese Beladungen beziehen sich nicht aujsdricklich auf
Miniwettbewerbe der Kategorien 1 - 3, sondern kénnen z.B. auch aus anderen offenen
Verfahren stammen oder in gar keinem Bezug zu einer Fahrzeugbeschaffung stehen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 35412500 Vadovavimo ir rySio masinos, 35000000 Apsaugos,
gaisry gesinimo, policijos ir gynybos jrenginiai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 21/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Grundsatzlich missen Teilnahmeantrage ausschliesslich Uber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht maglich.
Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Stadte und Gemeinden in Nordrhein-
Westfalen. Sie unterstitzt 6ffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und Durchflhrung
vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW GmbH,
Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Stadte- und Gemeindebundes
Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstltzt die KoPart eG auf Grundlage
eines Geschaftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der Abwicklung der
Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die KoPart eG als
Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und betrieben.
Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren kommunale
Einrichtungen und rechtlich verselbstandigte Beschaffungsstellen, soweit sie 6ffentliche
Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle 6ffentlichen Auftraggeber im Sinne des
§ 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die Leistungen
des DBS nach MalRgabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu kénnen insbesondere
Gemeinden, Gemeindeverbande, kommunale Einrichtungen, Zweckverbande, sonstige
kommunale Auftraggeber sowie weitere 6ffentliche Auftraggeber des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschlief3lich des Landes Nordrhein-Westfalen
bzw. Rheinland-Pfalz gehéren, soweit sie von der bekanntgemachten Nutzerdefinition erfasst
sind.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Das Eignungskriterium findet Anwendung fur die Kategorien 1
bis 3 Nachweis Uber ein eingefuhrtes, zertifiziertes Qualitaitsmanagementsystem, z.B. ISO
9001 Zertifizierung, Bosch oder gleichwertig Nachweis: Kopie der aktuell gultigen
Zertifizierung, bzw. Eigenerklarung uber das eingefuhrte System mit Angabe der letzten
Uberpriifung und der Gilltigkeit der Bestatigung der iberpriifenden Stelle

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
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Atrankos kriterijaus apradymas: Das Eignungskriterium findet Anwendung fiur die Kategorien 1
bis 4 Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier ausgeschriebenen
Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®): Benennung von mindestens
5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 24 Monate vor
Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklarung Referenzen". Fur Kategorie 4
sollen Lieferungen von kompletten Beladungssatzen fir Fahrzeuge aus der DIN-FNFW-
Feuerwehrfahrzeug-Typenliste, z.B. HLF20, genannt werden. Teilbeladungen, wie die
Lieferung von kompletten Ristsatzen (hydr. Rettungsgerat) fur Fahrzeugbeladungen, werden
ebenfalls akzeptiert.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Das Eignungskriterium findet Anwendung flr die Kategorien 1
bis 4 Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte vorliegen und keine
Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung gemaf Tabellenblatt "Korruption" und
Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Das Eignungskriterium findet Anwendung flr die Kategorien 1
bis 4 Es sind Eintragungen im Berufs- oder Handelsregister oder bei der Industrie- und
Handelskammer erforderlich, soweit der Bewerber/Bieter eintragungspflichtig ist. Nachweis:
Bestatigung der Eintragung in ein entsprechendes Register mittels Handwerker (HWK):
Handwerkskarte Industrie, Handel und Dienstleistungen (IHK): Mitgliedsbescheinigung der
IHK Kaufmannische Unternehmen (Handelsregister): aktueller Handelsregisterauszug, nicht
alter als 3 Monate gerechnet vom Datum der Angebotsabgabe.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrajj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 2

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E73234859

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E73234859
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 30/06/2030 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden durfen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminé pirkimo sistema, kurig gali naudoti tik Siame skelbime iSvardyti pirkéjai

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Westfalen
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprtfungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Kommunal Agentur NRW
GmbH
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Kommunal Agentur NRW
GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Kommunal Agentur
NRW GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kommunal Agentur NRW GmbH
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Kommunal Agentur NRW GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: KoPart eG
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00007243
Pasto adresas: Kaiserswerther Str. 199-201
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40474
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@kopart.de
Telefono numeris: 004921159895755
Interneto adresas: http://www.kopart.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Kommunal Agentur NRW GmbH
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8.1.

8.1.

Registracijos numeris: DE247651110

Pasto adresas: Cecilienallee 59

Miestas: Dusseldorf

Pasto kodas: 40474

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

E. pastas: max.weber@kommunalagentur.nrw

Interneto adresas: http://www.kommunalagentur.nrw

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07

Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stral’e 9

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

Telefono numeris: 492514112165

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

511817-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 835e4f2f-5a28-4010-bb86-f440974f5e52 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/07/2026 15:02:02 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio

Europos vasaros laikas

Page 7/8


mailto:max.weber@kommunalagentur.nrw
http://www.kommunalagentur.nrw
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 511817-2026

OL S numeris: 140/2026

Paskelbimo data: 23/07/2026
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